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Kapitel 1: Viktig informasjon

Sertifisert installasjon

Raymarine anbefaler at installasjonen utfgres av en
autorisert Raymarine-installatar. En slik installasjon
kvalifiserer for utvidelse av produktgarantien. Ta
kontakt med din Raymarine-forhandler for mer
informasjon, og se det separate garantidokumentet
som ligger i produktpakken.

Advarsel: Sgrg for at alt utstyr har
egen, isolert stromtilforsel

Dette produktet har en egen, isolert
stramtilfgrsel. For at ikke utstyret skal
skades, anbefaler Raymarine at alt
eksternt utstyr som kobles til produktet,

A

ogsa har egen, isolert stramtilfarsel.

Advarsel: Installasjon og bruk av
produktet

A

Dette produktet ma installeres og brukes
i samsvar med gitte instruksjoner. Hvis
dette ikke overholdes, kan det fore il
personskader, skade pa baten og/eller
darlig produktytelse.

Advarsel: Strem til PoE-enheter

A\

Denne enheten kan drives over enhetens
egen Ethernet-tilkobling (PoE) eller via en
egen strgmkabel.

Du ma ALDRI koble til en enhets dedikerte
stremkabel nar enheten drives av PoE.

Power Over Ethernet (PoE)

PoE er et system som gjer at elektrisk kraft

kan sendes fra en strgmkildeenhet over
Ethernet-forbindelsen, for & levere strgm til en drevet
enhet. Dette gjor at én enkelt kabel kan brukes til &
gi bade datatilkobling og elektrisk kraft til kompatible
enheter.

PoE-klassifisering

Strgmkildeenheter oppdager indikert
effektomrade/klassifisering for tilkoblede drevne
enheter og fordeler den ngdvendige maksimale
effekten basert pa enhetenes klassifisering.

PoE-klassifikasjonene er som falger:

Advarsel: Positive jordingssyste-
mer

Ikke koble enheten til et system med
positiv jording.

Advarsel: Tilferselsspenning

Hvis du kobler dette produktet til en
starre spenningsforsyning enn den
som er angitt, kan dette forarsake
permanent skade pa enheten. Se under
Tekniske spesifikasjoner for nominelle
spenningsverdier.

Effektom- Klassebe-
PoE-klasse | Strem (mA) | rade (Watt) | skrivelse
Klasse 0 0til4 0,44 W til -
12,94 W
Klasse 1 9til12 0,44 W il Sveert lav
3,84 W effekt
Klasse 2 17 til 20 3,84 W il Lav effekt
6,49 W
Klasse 3 26 til 30 6,49 W il Middels
12,95 W effekt
Klasse 4 36 til 44 12,95 W il Hoy effekt
255 W

Advarsel: Sla av stremtilferselen

Searg for at stremtilferselen pa baten er
slatt AV fgr du begynner installasjonen av
produktet. Du ma IKKE koble til eller fra
utstyr mens stremmen er pa, med mindre
dette star eksplisitt i dokumentet.

Stremkildeutstyret vil alltid allokere maksimal effekt
basert pa den drevne enhetens klassifisering.

Forsiktig: Service og vedlikehold

Dette produktet inneholder ingen deler
som trenger service. La autoriserte
Raymarine-forhandlere ta seg av

alt vedlikehold og alle reparasjoner.
Uautoriserte reparasjoner kan gjgre

Forsiktig: Beskyttelse av
stremforsyning

Nar du installerer produktet, ma du
sgrge for at stramkilden er godt beskyttet
med en sikring med riktig kapasitet eller
automatisk strgmbryter.

garantien ugyldig.

Viktig informasjon

Vanninntrenging

Vanninntrenging - ansvarsfraskrivelse

Selv om produktets vanntetthetsgrad oppfyller
den oppgitte IPX-standarden (se produktets
tekniske spesifikasjoner), kan vann trenge inn
og skade utstyret dersom produktet utsettes for
vask med hgytrykksspyler. Skader forarsaket
av haytrykkspyling, dekkes ikke av Raymarines
garantiordninger.



Ansvarsfraskrivelse

Raymarine garanterer ikke at dette produktet er uten
feil eller at det er kompatibelt med produkter som er
produsert av andre enn Raymarine.

Raymarine er ikke ansvarlig for skader som
oppstar som fglge av bruk eller manglende evne
til bruk av dette produktet, av interaksjon mellom
dette produktet og produkter som er produsert av
andre, eller av feil i informasjon levert av eksterne
leverandarer som brukes av produktet.

EMC - Retningslinjer for installasjon

Utstyr og tilbehgr fra Raymarine er i
overensstemmelse med aktuelt regelverk for
elektromagnetisk kompatibilitet (EMC), for &
minimere elektromagnetisk interferens mellom utstyr
og redusere pavirkningen slik interferens vil kunne
ha pa hvordan utstyret fungerer.

Riktig installasjon er ngdvendig for & sikre at ytelsen
med hensyn til EMC ikke svekkes.

Note: | omrader med ekstreme EMC-forstyrrelser
vil enkelte sma forstyrrelser kunne merkes pa
produktet. Nar dette forekommer, bgr produktet
og kilden til interferens plasseres lengre fra
hverandre.

For optimal EMC-ytelse anbefaler vi, der det er
mulig, at:

* Raymarine-utstyr og tilkoblede kabler er:

— Minst 1 m (3 fot) fra utstyr som sender,
eller kabler som fgrer radiosignaler, f.eks.
VHF-radioer, kabler og antenner. For
SSB-radioer begr avstanden gkes til 7 fot (2 m).

— Mer enn 2 m (7 fot) fra en radarstrales bane.
Det er vanlig & anta at en radarstrale brer seg
20 grader over og under utstralingselementet.

* Produktet far stram fra et annet batteri enn det
som brukes til motoroppstart. Dette er viktig for
a unnga ujevn virkemate og datatap, som kan
oppsta hvis motorstarteren ikke har et separat
batteri.

* Raymarine-spesifiserte kabler benyttes.

» Kabler skal ikke kappes eller forlenges, med mindre
dette er beskrevet i installasjonsveiledningen.

Note: Der begrensninger pa installasjonsom-
radet gjor det umulig a felge anbefalingene
ovenfor, ma du alltid sgrge for a ha sa stor
avstand som mulig mellom ulike deler av det
elektriske utstyret, slik at EMC-forholdene blir best

mulig for installasjonen sett under ett.

Ferritt-dempere

Raymarine-kabler kan utstyres med ferrit-dempere.
Disse er viktige med hensyn til riktig EMC-ytelse.
Hvis en ferritt av en eller annen grunn ma fiernes
(f.eks. installasjon eller vedlikehold), ma den
erstattes i originalposisjonen fgr produktet tas i bruk.

8

Bruk kun ferritter av riktig type som er levert av
autoriserte Raymarine-forhandlere.

Nar en installasjon krever at flere ferritter skal legges
til en kabel, bar du bruke ekstra kabelklemmer for

a forhindre stress pa kontaktene fra den ekstra
kabelvekten.

Tilkobling til annet utstyr

Krav til ferritt pa kabler fra annen produsent enn
Raymarine

Hvis Raymarine-utstyret skal kobles til annet utstyr
med en kabel som ikke er fra Raymarine, MA det

alltid festes et ferritt-filter til kabelen i naerheten av
Raymarine-enheten.

Samsvarserklaring

Raymarine UK Ltd. bekrefter at dette produktet er i
samsvar med de vesentlige kravene i EMC-direktivet
2004/108/EF.

Den originale samsvarserklaeringen kan ses pa siden
for det aktuelle produktet pa www.raymarine.com.

Produktavhending

Kasting av produktet skal skje i henhold til
WEEE-direktivet.

mmmm | direktivet om elektrisk og elektronisk avfall
(WEEE) kreves det at elektrisk og elektronisk avfall
resirkuleres. Selv om WEEE-direktivet ikke gjelder
for enkelte Raymarine-produkter, statter vi opp om
retningslinjene i det, og ber deg vaere bevisst pa
hvordan du kvitter deg med produktet.

Garantiregistrering

For aregistrere deg som eier av Raymarine-produktet
ber vi deg ga til www.raymarine.com og registrere
deg pa nett.

Det er viktig at du registrerer produktet ditt, slik
at du far alle fordelene som hgrer med garantien.
Produktpakken din inkluderer et strekkodemerke
med enhetens serienummer. Du vil trenge dette
nummeret ved registreringen av produktet ditt pa
nett. Ta vare pa merket for fremtidig referanse.

IMO og SOLAS

Utstyret som beskrives i dette dokumentet er
beregnet for bruk pa fritidsbater og arbeidsbater som
ikke dekkes av fraktreguleringene til International
Maritime Organization (IMO) og Safety of Life at Sea
(SOLAS).
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Teknisk ngyaktighet

Sa langt vi kan vite var informasjonen i dette
dokumentet korrekt pa tidspunktet det ble produsert.
Raymarine kan imidlertid ikke pata seg ansvar

for eventuelle ungyaktigheter eller utelatelser i
dokumentet. Spesifikasjonene kan ogsa endres uten
forvarsel som fglge av vart kontinuerlige arbeid med
a forbedre produktene vare. Raymarine kan derfor
ikke pata seg ansvar for eventuelle avvik mellom
produktet og dette dokumentet. Se Raymarines
webside (www.raymarine.com) for & forsikre deg om
at du har de nyeste versjonene av dokumentasjonen
for produktet.

Viktig informasjon
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Kapitel 2: Dokument- og produktinformasjon

Kapitelinnhold
* 2.1 Dokumentinformasjon Pa side 12

. 2.2 Produktoversikt Pa side 12

Dokument- og produktinformasjon

1



2.1 Dokumentinformasjon

Dette dokumentet inneholder viktig informasjon om
installasjonen av ditt Raymarine-produkt.
Det inneholder informasjon som hjelper deg med a:

+ planlegge installasjonen og serge for at du har alt
ngdvendig utstyr

* installere og koble til produktet som en del av et
stgrre system med tilkoblet marinelektronikk

+ feilsgke problemer og fa teknisk statte hvis
ngdvendig

Denne og annen produktdokumentasjon fra
Raymarine er tilgjengelig for nedlasting i PDF-format
fra www.raymarine.com.

Aktuelle produkter

Dette dokumentet gjelder for fglgende produkter:

Del nr. Navn Beskrivelse

E70262 CAM200IP Over dekk
[2 Bullet
[P-kamera

Dokumentillustrasjoner

Produktet kan avvike noe fra det som vises i
illustrasjonene i dette dokumentet, avhengig av
produktvariant og produksjonsdato.

Alle bilder er kun ment som illustrasjon.

Produktdokumentasjon
Faelgende dokumentasjon er aktuell for produktet ditt:

Beskrivelse Del nr.

CAM200IP Installasjonsanvisninger 87232
Installasjon av CAM200IP og tilkobling til et

stgrre system med marin elektronikk.

CAM200IP Monteringsmal
Monteringsskjema for montering av
CAM200IP.

87233

Installasjons- og brukerhandbok for 81337
a-serie, c-serie og e-serie

Inneholder detaljer om bruk

av kameraapplikasjonen med
multifunksjonsskjermer i a-serie, c-serie og

e-serie.

Installasjons- og bruksanvisning for 81344
gS-serie

Inneholder detaljer om bruk

av kameraapplikasjonen med

multifunksjonsskjermer i gS-serien.

Ytterligere informasjon

Detaljert driftsveiledning finner du i handboken som
folger med multifunksjonsskjermen.

12

2.2 Produktoversikt

CAM200IP er et infrargdt opplyst (12) Bullet IP
kamera med bade dag- og nattvisning. Sammen
med en kompatibel Raymarine-multifunksjonsskjerm
gir kameraet et HD-bilde som kan vises eller tas opp
for senere avspilling.

]

D13081-1

Kameraet har fglgende egenskaper:

* 2 megapiksel 1/2.8" SONY progressiv skann
CMOS bildesensor for utmerket bildekvalitet
(Exmor)

* 6 mm megapiksel linsebrett
* 20 m |2 straleavstand

» Synsfelt (diagonalt = 63,6° / horisontalt = 53,3° /
vertikalt = 33,1° £ 3°)

* Multi-streaming av H.264 og MJPEG

» HD 720p (1280 x 720 standard) — full 1080p statte
* 12 V dc strgm

» Klasse 2 PoE-enhet (IEEE802.3af)

Kameraet kan ogsa kobles til en PC for & muliggjere
bruk av det innebygde webgrensesnittet som gir
tilgang til flere funksjoner. Disse ekstrafunksjonene
kan bare stilles inn eller brukes via en tilkoblet PC.

CAM200IP
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3.1 Sjekkliste for installasjon 3.2 Kompatible multifunksjonsskjer-

Folgende handlinger harer inn under installasjonen: mer
Installasjonsoppgave Dette produktet er kompatibelt med
folgende LightHouse-drevne Raymarine-
Planlegg hvordan systemet skal veere multifunksjonsskjermer.
Skaff til veie alt ngdvendig utstyr og verktay . a-serie, c-serie, e-serie
Plasser alt utstyret . gS-serie

Strekk alle kabler.
Borr hull til kabler og montering.

Programvarekrav for multifunksjonsskjer-
men

Koble til alt utstyret Bruk av dette produktet krever at Raymarine-

Fest alt utstyret pa plass. multifunksjonsskjermen kjarer LightHouse
programvareversjon 7.43 eller nyere.

Ol Nl |lWIN]|—~

Sla pa og test systemet.

Note: Den nyeste programvaren for
multifunksjonsskjermen kan fas fra

Skjematisk skisse \
www.raymarine.com/software.

En skjematisk skisse er en sentral del i planleggingen
av enhver installasjon. Den er ogsa nyttig for
fremtidige tillegg eller vedlikehold av systemet.
Skissen bgr omfatte:

» Plassering av alle komponenter.
» Koblinger, kabeltyper, baner og lengder.

14 CAM200IP
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3.3 Medfalgende deler

Folgende deler falger med produktet.

Del

Beskrivelse

Antall

3.4 Nedvendig verktaoy

Til installasjonen av produktet kreves fglgende

verktgy:

IP-kamera (inkluderer
en 600 mm Ethernet-
og strgmkabel av
grisehaletype)

Del

Beskrivelse

Dokumentasjon og
programvarepakke

Elektrisk drill

Festeskruer

Nylonskiver

Bor i riktig starrelse*

Unbrakongkkel

Pozidriv-skrutrekker

Installasjonsplanlegging

Note: * Riktig borstgrrelse avhenger av tykkelsen
og materialet i monteringsflaten.




3.5 Typiske systemer

Note: lllustrasjonen nedenfor viser produktene
som kan kobles til i et typisk system. For
informasjon om hvordan du kobler produktene,

se avsnittet Kapitel 4 Kabler og tilkoblinger. For
informasjon om tilgjengelige kabler og tilbehgr, kan
du se avsnittet Kapitel 11 Reservedeler og tilbehar.

Eksempel: Standardsystem med
multifunksjonsskjerm

Nar du kobler produktet til en multifunksjonsskjerm
i a-, c- eller e-serien, ma kameraet ha en separat
stromkilde.

al @ @

L NI 1
T i

T
12vdc+
12vdc-

D13082-1

Del Beskrivelse

1 Multifunksjonsskjerm

2 IP-kamera

3 Kameraets Ethernet-kabel
4 * Kameraets stramkabel

Note: * IP-kameraet krever en egen stremtilkobling
nar det ikke er koblet til en enhet som gir Power
over Ethernet, PoE. Alternativt kan en PoE-injektor
brukes til & drive kameraet.

Del Beskrivelse

3 Kameraets PoE-/Ethernet-kabel

4 ** Kameraets stramkabel (tilkobling ikke
nedvendig siden kameraet far strgm fra
PoE)

Note: ** En separat stremforsyning er ikke
ngdvendig nar kameraet far stram fra PoE.
Du ma ALDRI koble kameraet til en separat
stremforsyning nar det far PoE.

Eksempel: system med flere kameraer

D13084-1

Eksempel: Standardsystem med PoE-drevet
multifunksjonsskjerm

Nar du kobler kameraet direkte til en
multifunksjonsskjerm i gS-serien, kan kameraet

fa Power over Ethernet (PoE) hvis skjermen

har ngdvendig resterende PoE-tildeling. Se
installasjons- og bruksanvisningen for gS-serien for

Del Beskrivelse

1 Multifunksjonsskjerm (uten PoE)
2 Multifunksjonsskjerm (med PoE)
3 Raymarine-nettverkssvitsj

4 IP-kameraer (ved tilkobling til en

nettverkssvitsj kreves en separat
stremforsyning for hvert kamera, med
mindre svitsjen er i stand til a gi PoE.)

5 IP-kamera (ved tilkobling til en
multifunksjonsskjerm i gS-serien kan

kameraet fa PoE fra skjermen).

detaljer om PoE-fordeling.
—O @O—
19
O—
Del Beskrivelse
1 Multifunksjonsskjerm (gir PoE til
kameraet)
2 IP-kamera

16

Eksempel: system med barbar PC

Hvis en PC er koblet til systemet, kan du fa tilgang til
kameraet via det innebygde i webgrensesnittet.

CAM200IP
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3.6 Advarsler og forsiktighetsregler

NB!: Far du fortsetter, ma du sgrge for at du har
lest og forstatt advarslene og forsiktighetsreglene
i avsnittet Kapitel 1 Viktig informasjon i dette
dokumentet.

Del

Beskrivelse

Baerbar datamaskin

Raymarine-nettverkssvitsj

Multifunksjonsskjerm (med PoE)

Alw|IN]|—~

IP-kameraer (ved tilkobling til en
nettverkssvitsj kreves en separat
stremforsyning for hvert kamera, med
mindre svitsjen er i stand til a gi PoE.)

IP-kamera (ved tilkobling til en
multifunksjonsskjerm i gS-serien kan
kameraet fa PoE fra skjermen).

Installasjonsplanlegging




3.7 Generelle krav til plassering

Viktige hensyn nar du skal velge et egnet sted for
produktet.

Dette produktet er egnet for montering under dekk.
Produktet bagr monteres et sted der det er:

» beskyttet fra fysisk skade og overdreven vibrering.
» godt ventilert og pa god avstand fra varmekilder.

Nar du velger plassering for produktet, ber du tenke
over fglgende forhold for & sikre stabil og feilfri drift:

» Tilgang — det ma veere tilstrekkelig plass til
kabeltilkoblinger under enheten, og man ma ogsa
unnga at kablene bgyes.

» Diagnostikk — enheten ma monteres slik at
diagnostikklampen er godt synlig.

Note: Diagnostikklampen finnes ikke pa alle
produkter. Se Kapitel 8 Systemsjekker og
feilsgking for mer informasjon.

» Elektrisk interferens — produktet b@gr monteres
pa tilstrekkelig avstand fra annet utstyr som
kan gi interferens, som motorer, generatorer og
radiosendere/mottakere.

* Magnetisk kompass — se avsnittet Trygg avstand
fra kompass i dette dokumentet for rdd om hvordan
du opprettholder en passende avstand mellom
dette produktet og eventuelle kompass pa baten.

+ Strom — produktet ma plasseres sa naerme batens
stramforsyning som mulig slik at kablene blir sa
korte som mulig.

* Festeunderlag — sgrg for at utstyret star stott
pa en stabil overflate. Se vektinformasjonen i de
tekniske spesifikasjonene for dette produktet, og
sgrg for at det aktuelle festeunderlaget kan beere
vekten av produktet. IKKE monter enheter eller
skjaer hull pa steder der du kan risikere & skade
batens struktur.

Trygg avstand fra kompass

For & unnga mulig interferens med batens
magnetiske kompasser ma du serge for at de er
plassert pa god avstand fra skjermen.

Nar du velger plassering for produktet, ma du
forsgke & holde sé& stor avstand som mulig fra
eventuelle kompasser. Denne avstanden bgr typisk
vaere minst 1 m i alle retninger. Pa mindre bater kan
det imidlertid hende at det ikke er mulig a plassere
produktet sapass langt unna et kompass. | denne
situasjonen ma du serge for at kompasset ikke
pavirkes av produktet nar det er aktivt nar du velger
plassering for installasjon av produktet.
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3.8 Panorere og vippe

Kamerabasen har en toakset mekanisme for
mekanisk panorering og helling.

D13086-1

Kameraets panorerings- og hellingsvinkler skal
justeres til gnsket posisjon under installasjonen.

Kameraets panoreringsvinkel kan justeres opptil
360°. Kameraets hellingsvinkel kan justeres opptil
90°.

Note: Justering av panorerings- og hellingsvinkler
er en mekanisk prosedyre som gjgres ved a
justere kameraets posisjon pa basen fysisk.
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3.9 Produktdimensjoner

L 156 mm (6.1 in.) |, 93mm (3.7in.)

| |
AR [

‘ 128 mm (5 in.)

| 74 mm (2.9in.) |

L
\ I
I

89mm (3.5in.)

190 mm (7.5in.)

117 mm (4.6 in.)

89 mm (3.5in.)

D13087-1

Installasjonsplanlegging
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4.1 Generell veiledning for
ledningsarbeid

Kabeltyper og -lengder

Det er viktig & benytte kabler med riktig type og
lengde.

* Bruk kun standardkabler av riktig type fra
Raymarine, med mindre annet er oppgitt.

» Sgrg for at eventuelle kabler som ikke er fra
Raymarine, er av riktig kvalitet og dimensjon.
Lengre stremkabler vil for eksempel kunne kreve
kraftigere kabler for & minimere spenningstap
langs linjen.

Kabelforing

For a sikre kablenes ytelse over lang tid ma de
legges pa riktig mate.

* IKKE bgy kablene ungdvendig mye. Der det
er mulig, ma du sgrge for & holde en minste

bgyediameter pa 200 mm / minste bayeraidus pa

100 mm.

00mm@in) T

\\\\\\ T o /

o o

» Beskytt alle kablene fra fysisk skade og
varmeeksponering. Bruk kanaler eller rgr der det

er mulig. IKKE trekk kablene gjennom kimminger

eller dgrapninger, eller i naerheten av varme
objekter.

* Fest kabler pa plass med bunteband eller hyssing.

Vikle sammen overfladige kabler, og bind de opp
slik at de ikke er i veien.

* Nar en kabel fgres gjennom et utsatt skott
eller dekkshus, ma du bruke en egnet vanntett
kabelgjennomfering.

* IKKE legg kabler i naerheten av motorer eller
lysstofflys.

Legg alltid kablene sa langt som mulig fra:

» annet utstyr og andre kabler

+ ledninger med hgye stremmer/spenninger
* antenner

Strekkavlaster

Serg for a benytte egnet strekkavlaster. Beskytt
koblinger fra belastning, og serg for at de ikke vil
trekkes ut under ekstreme forhold pa sjgen.

Kretsisolering

Det kreves egnet kretsisolering for installasjoner som

bruker bade veksel- og likestrgm:

* Bruk alltid isolerende transformatorer eller
en separat kraftvekselretter for kjgring av
datamaskiner, prosessorer, skjermer og andre
sensitive elektroniske instrumenter eller enheter.
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» Bruk alltid en isolerende transformator med
Weather FAX-lydkabler.

 Bruk alltid isolerende streamtilfgrsel ved bruk av
lydforsterker fra ekstern produsent.

* Bruk alltid en RS232/NMEA-omformer med optisk
isolasjon for signallinjene.

» Sgarg alltid for at datamaskiner eller andre sensitive
elektroniske enheter har en egen dedikert
stremkrets.

Kabelskjerming

Sorg for at alle datakablene er godt skjermet og at
dataskjermingen er intakt (f.eks. at den ikke har blitt
skrapt av fordi den har blitt presset gjennom et trangt
omrade).
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4.2 Tilkoblingsoversikt

Bruk felgende informasjon som hjelp til & identifisere
tilkoblingene pa produktet.

4.3 Stromtilkobling

Selvdrevet

Enheten kan drives av en 12 volt dc stramforsyning
ved hjelp av en egen stramkabel.

12vdc+

D13088-1

Egnede
Kontakt Type Kobles til: kabler
IED RJ45 * RayNet- En nett-
nettverk verkskobling
. o | ogleller Ray-
24 grl;[glsjl?'zrm Net-ti-Sea-
] J Talkhs-adap-
+ PC terkabel kre-
ves. Se Ka-
pitel 11 Re-
servedeler og
tilbehar.
=== 1| Power 12V 18 AWG
strgmtilfgrsel | minimum
tykkelse for
skjeting av
strgmkabel.
Tilkoblinger

Falg trinnene nedenfor for & koble kabelen/kablene
til produktet.

1. Serg for at stremtilfgrselen til baten er slatt av.
2. Sgrg for at enheten som kobles til, har blitt

installert i henhold til installasjonsanvisningene
som fglger med enheten.

3. Sarg for at koblingene er vendt riktig vei og trykk
kabelkoblingene godt inn i tilsvarende koblinger
pa enheten.

4. Fest eventuelle lasemekanismer for sikker
tilkobling.

5. Searg for at eventuelle bare ledninger isoleres
hensiktsmessig slik at de ikke ruster som fglge av
vanninntrengning.

Kabler og tilkoblinger

Del Beskrivelse Kobles til:
1 Batens 12 V dc Produktets stramkabel
stramtilforsel

2 Plusspol Strgmforsyning —
plusspol

3 Produktets stramkabel | Batens 12 V dc
stromtilfgrsel

4 Minuspol Strgmforsyning —
minuspol

Power over Ethernet

Kameraet er en klasse 2 PoE-enhet. Nar kameraet
er koblet direkte til en multifunksjonsskjerm i
gS-serien (MFD), kan enheten drives av skjermenes
nettverkstilkobling.

Du ma ALDRI koble til kameraets streamtilkobling nar
enheten far strgm via PoE.

—1) @—
_
©— D L)
1 Multifunksjonsskjerm (gir PoE til kameraet)

2 IP-kamera

Vanntett RJ45 Ethernet-kontakt (R32142)
(medfalger ikke)

4 Kameraets Ethernet-tilkobling

5 Kameraets strgmkabel (tilkobling ikke nagdvendig
siden kameraet drives av PoE fra skjermen)

6 RayNet-til-SeaTalkhs-adapterkabel (falger ikke
med)

PoE-injektor

Kameraet kan ogsa drives ved bruk av en
PoE-injektor.
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Multifunksjonsskjerm

IP-kamera
PoE-injektor (R32141) (medfalger ikke)
Kameraets Ethernet-tilkobling

AN~

RayNet-til-SeaTalkhs-adapterkabel (falger ikke
med)

6 Kameraets stremkabel (tilkobling ikke ng@dvendig
siden kameraet drives av PoE fra injektoren)

NB!: Alle tilkoblinger skal gjeres pa et tert sted
og veere hensiktsmessig isolert mot rust og mulig
skade pa produktet som fglge av vanninntrengning.

Power Over Ethernet (PoE)

PoE er et system som gjor at elektrisk kraft

kan sendes fra en streamkildeenhet over
Ethernet-forbindelsen, for a levere stream til en drevet
enhet. Dette gjgr at én enkelt kabel kan brukes til &
gi bade datatilkobling og elektrisk kraft til kompatible
enheter.

PoE-klassifisering

Strgmkildeenheter oppdager indikert
effektomrade/klassifisering for tilkoblede drevne
enheter og fordeler den ngdvendige maksimale
effekten basert pa enhetenes klassifisering.

PoE-klassifikasjonene er som falger:

Effektom- Klassebe-
PoE-klasse | Strem (mA) | rade (Watt) | skrivelse
Klasse 0 0til4 0,44 W il -
12,94 W
Klasse 1 9til 12 0,44 W til Sveert lav
384 W effekt
Klasse 2 17 til 20 3,84 W il Lav effekt
6,49 W
Klasse 3 26 til 30 6,49 W il Middels
12,95 W effekt
Klasse 4 36 til 44 12,95 W il Hoy effekt
255 W

Stregmkildeutstyret vil alltid allokere maksimal effekt
basert pa den drevne enhetens klassifisering.

Forlengelse av stromkabel

Produktet kommer med en stremkabel som kan
forlenges om n@dvendig.

» Strgmkabelen skal legges i én enkelt kabellengde
med to ledninger fra enheten til batens batteri eller
fordelingstavle.
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* Raymarine anbefaler et minimum ledningsmal pa
18AWG (0,82 mm?2) for alle skjgteledninger.

+ Uavhengig av lengden pa skjoteledningen skal
alle kabler som brukes, kunne oppna en minimum
spenning ved enheten pa 10,8 V med et helt flatt
batteri pa 11 V.

Stremfordeling

Raymarine anbefaler at alle stremtilkoblinger gjeres
via en fordelingstavle.

* Alt utstyr ma fa strem fra en automatsikring eller
bryter, med egnet kretsbeskyttelse.

» Se avsnittet Brytere, sikringer og kretsvern for
spesifikke sikringsverdier og varmebryterverdier
for dette produktet.

Brytere, sikringer og kretsvern

Informasjonen nedenfor er gitt som veiledning
med det formal & beskytte produktet.
Eksempelillustrasjonene er for vanlige
streamarrangementer pa bater. Hvis du er
usikker pa hvordan du implementerer riktig
beskyttelsesniva, ber vi deg ta kontakt med en
Raymarine-autorisert forhandler for hjelp.

Fordelingstavletilkobling

Vi anbefaler at produktet tilkobles gjennom batens
fordelingstavle via varmebryter eller sikring.

Joga oagn ?f
00 000 00 CL

Batens positive (+) stromtilfgrsel

L—f

D13092-1

®

2. Integrert sikring (Hvis produktets stramkabel ikke
har en linjemontert sikring, ma en slik monteres.)

3. Produktets stramkabel
4. Batens negative (-) strgmitilfarsel
5. Batens fordelingstavle

Batteritilkobling

Produktet kan kobles direkte til batteriet ved hjelp
av en innebygd sikring.

@éé 5

|

1. Batens positive (+) stremtilfarsel

D13091-1

2. Batens negative (-) stramtilfarsel
CAM200IP



3. Integrert sikring (Hvis produktets stramkabel ikke 4.4 Nettverkstilkobling

har en linjemontert sikring, ma dette monteres.)
Produktets stremkabel
5. Batens batteri

Deling av effektbryter

Nar mer enn ett utstyr deler effektbryter, ma du
serge for & beskytte hver enkelt krets. Dette kan for
eksempel gjores ved a koble til en integrert sikring
for hver stremkrets.

Enheten ma veere koblet til en kompatibel
multifunksjonsskjerm eller PC for at videostremmen
skal kunne vises.

PC-tilkobling

Nar du kobler kameraet direkte til en PC, krever
kameraet en separat stramforsyningstilkobling.
Alternativt kan en PoE-injektor brukes til & drive
kameraet.

Koble de ulike utstyrsdelene til egne effektbrytere
nar dette er mulig. Nar dette ikke er mulig, bruker
du egne sikringer i slgyfen for a etablere ngdvendig
beskyttelse.

Kabler og tilkoblinger

© [
+ -
@ : : @
O @
@ @
@ @ 5
@
@ l@ D13093-1
Del Beskrivelse
@ @
1 PC
D11637-2 2 IP-kamera
1 Positiv (+) stang 3 RJ45 Ethernet-kabel
2 Negativ (-) stang 4 Vanntett RJ45 Ethernet-kontakt
3 Effektbryter (R32142) (medfelger ikke)
- 5 Kameraets Ethernet-kabel
4 Sikring
6 Kameraets stramkabel

For detaljer om tilgjengelig nettverksmaskinvare og
kabler kan du se Kapitel 11 Reservedeler og tilbehar.

Tilkobling til multifunksjonsskjerm

Enheten kan kobles direkte til en multifunksjons-
skjerm. Hvis multifunksjonsskjermen gir Power over
Ethernet (PoE), kan det hende du ikke trenger en
separat stremforsyning.

D13094-1

Del Beskrivelse

1 Tilkoblingspanel bak pa skjermen

2 IP-kamera

3 RayNet-til-SeaTalkhs adapterkabel (hann)
4 Vanntett RJ45 Ethernet-kontakt (R32142)

(medfalger ikke)

o

Kameraets Ethernet-kabel

6 Kameraets stramkabel (tilkobling ikke ngdvendig
siden kameraet drives av PoE fra skjermen)
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Note: Tilkoblingspanelet pa produktet ditt kan se
litt annerledes ut enn det som vises, avhengig
av modellen. Metoden for nettverkstilkobling

er den samme for alle produkter som har
RayNet-kontakter.

For detaljer om tilgjengelig nettverksmaskinvare og

kabler kan du se Kapitel 11 Reservedeler og tilbehar.

Tilkobling med nettverkssvitsj

Flere ulike kameraer kan kobles sammen i nettverk
ved hjelp av en nettverkssvitsj eller ruter.

CED o
R

D13095-1

Del Beskrivelse

1 Raymarine-nettverkssvitsj

2 IP-kamera

3 RayNet-til-SeaTalkhs-adapterkabel (falger ikke
med)

4 Vanntett RJ45 Ethernet-kontakt (R32142)
(medfelger ikke)

5 Kameraets Ethernet-kabel

6 Kameraets stramkabel

26
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Kapitel 5: Montering
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5.1 Montering av enheten
Nar du har valgt en passende plassering, installerer
du enheten som fglger:

Serg for at stremforsyningen er slatt av og at
ngdvendige kabler har blitt fart til monteringsstedet.

D13096-1

1. Sjekk stedet som er valgt for enheten — et rent,
flatt omrade som man trygt kan feste skruer i.

2. Bruk den medfglgende monteringsmalen til &
merke av plasseringen for monteringshull og
eventuelle hull for kabelgjennomfgring.

3. Bor festehullene og om nagdvendig hull for
kabelgjennomfaring pa de avmerkede stedene.

4. For kameraets kabler gjennom hullet i
kamerabasen.

5. Sett basen i riktig stilling, og jevnstill
monteringshullene i kamerabasen med hullene
du har boret i festeunderlaget.

6. Festbaseniposisjon ved hjelp avde medfglgende
skruene og nylonskivene, slik at kameraets
kabler sitter i kamerabasens kabelkanalen eller
fores gjennom kabelgjennomfgringshullet i
monteringsoverflaten.

7. Fest kameraet til basen, og las det pa plass med
lasemutteren.

8. Koble kameraets kabler til relevante kabelfgringer.

9. Start opp systemet og sjekk kamerasignalene pa
skjermen.

10. Justere kameraets panorerings- og hellingsvinkel
slik at bildet blir best mulig.

11. Las kameraets posisjon ved a stramme
settskruene pa kamerabasen ved hjelp av den
medfglgende unbrakongkkelen.

12.Klikk soldekselet pa kameraet.

28
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6.1 Ytterligere informasjon 6.2 Nettlesergrensesnitt

Detaljert driftsveiledning finner du i handboken som  Nettverksoppsett og drift
folger med multifunksjonsskjermen.

Standard brukernavn, passord og porter

Brukernavn admin

Passord 1234

Porter « 80 (HTTP)

21 (FTP)

554 (RTSP)

2700 (AV streaming)
2300 (hendelsesutlgser)

|P-adresse DHCP aktivert som standard (IP-adresse
tilordnes automatisk).

Kameraets IP-adresse

Som standard tilordnes kameraets |IP-adresse
automatisk.

Du kan finne ut hvilken IP-adresse kameraet er blitt
tildelt ved hjelp av:

» |IP-skanningsprogramvare (inkludert)
« UPnP

Note: * Du ma kanskje endre nettverksinnstillin-
gene for a koble til en PC med Windows 7.

Endre nettverksinnstillinger — Windows 7

Felg trinnene nedenfor for & konfigurere ngdvendige
nettverksinnstillinger pa en PC med Windows 7.

Med kameraet nettverkskoblet til PC (se Kapitel 4
Kabler og tilkoblinger for detaljer):

1. Klikk pa Start.

2. Klikk pa Kontrollpanel.

3. Kilikk pa System og sikkerhet.

4. Klikk pd Windows-brannmur.

@f-\v‘e » Control Panel » System and Security » Winclows Firewall

Control Panel He

ool Fane Help protect your computer with Windows Firewall
Windor
throu

) Tum Windows Firewall on or
off

) Restore defaults
) Advanced settings
B @ pomin networks Connected @
Tt sy

Networks at a workplace that are attached to a domain

on

Block all connections to programs that are not on the
list of allowed programs

M firnet

Notify me when Windows Firewall blocks a new
program

. @ Home or work (private) networks Not Connected (¥

B @ ruviic networks Connected &

Networks in public places such as airports or coffee shops

nter
Network and Sharing Center

5. Klikk pa Slipp et program eller en funksjon
gjennom Windows-brannmuren.

6. Bla nedover listen til Nettverkssok.
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7. Merk av i boksen for nettverkstypen kameraet er

pa (dette er vanligvis Offentlig).

@@.ﬁ » Control Panel » All Control Panel Ttems » Windows Firewall » Allowed Programs B

Allow programs to communicate through Windows Firewall

(@ For your security, some settings are managed by your system acministrator.

Allowed programs and features:

P
3
2
g

ORE® 3
=R
O

®
B
&

ooooooo

EDDDDDDD

K & & & &

Allow another program..

8. KIlikk OK.

9. Fra Kontrollpanel klikker du pa Nettverk og
Internett.

10.KIlikk pa Nettverks- og delingssenter.

11. Klikk pa Endre avanserte innstillinger for
deling.

12.Klikk pa den aktuelle nettverkstypen (f.eks.
Offentlig).

13.Sorg for at Aktiver nettverksgjenkjenning er
valgt.

@O-‘@ » Control Panel » Networkand Intemet » Network and Sharing Center » Advan:

Change sharing options for different network profiles

Windows creates a separate network profile for cach network you use. You can
each profile,

choose specific options for

d printer sharing is on, files and printers that you have shared from this computer can
by people on the network.

@ Tum on file and printer sharing
O Tum off file and printer sharing

Public folder sharing

When Public folder
filesin the

eople on the network. including homegroup members, can
tare th folders?

© Turn on sharin
® Turn off Public folder shari
folders)

ing is on, people and devices on the network car

14.Klikk pa Lagre endringer hvis du har aktivert
nettverksgjenkjenning, eller

15.Klikk pa Avbryt hvis nettverksgjenkjenning
allerede var aktivert.

Finne kameraets IP-adresse ved hjelp av
Windows 7 UPnP

For & bruke denne metoden ma PC-en og ruteren
(hvis det brukes) statte UPnP (UPNP er aktivert i
kameraet som standard). Kameraet og PC-en ma
vaere pd samme nettverk.

Sorg for at kameraet er koblet til PC-en som
beskrevet i Kapitel 4 Kabler og tilkoblinger.

1. Klikk Start > Datamaskin > Nettverk.
Kameraet vises under Nettverksinfrastruktur.

Operasjon

[E=5 Bl )
@vv‘gﬂ v Network » - [4][ 5= o
Organize * Network and Sharing Center  Add a printer Add a wireless device B v @
T Favorites 4 Computer (1)
B Desktop )
& Downloads k Computer

il Recent Places
4 Other Devices (1)
=4 Libraries -
| Documents | IPCamera(192.168.1.100)
I -
@ Music
=/ Pictures.

B videos

% Computer
Ga Local Disk (C3)
{% DVD RW Drive (D)

€ Network
18 Computer

IPCamera(192.168.1.100) Categories: Other Devices
D Network location: Unidentified network

Dobbeltklikk pa et kameraikon for a apne
webgrensesnittet i din standard nettleser.
Skriv inn brukernavn og passord for kameraet,
og klikk pa Logg inn.

Finne kameraets IP-adresse ved hjelp av
IP-skanningsprogramvaren

For & bruke denne metoden ma PC-en og ruteren
(hvis det brukes) statte UPnP (UPnP er aktivert i
kameraet som standard). Kameraet og PC-en ma
vaere pd samme nettverk.

Sorg for at kameraet er koblet til PC-en som
beskrevet i Kapitel 4 Kabler og tilkoblinger.

1. Sett inn CD-en som fulgte med kameraet i
CD/DVD-stasjonen pa PC-en.

2. Naviger til mappen SOFTWARE (PROGRAM-
VARE).

3. Dobbeltklikk pa den kjgrbare filen for IP Scanner
(f.eks IPScan Utility.exe).

4. Klikk pa SCAN (SKANN).
Detaljer for alle tilkoblede IP-enheter vil vises.
@ pscn Utilty [EE=] |

S0P | e i et ot

5. Dobbeltklikk pa den relevante kameraoppfaringen
for & apne webgrensesnittet i din standard
nettleser.

6. Skriv inn brukernavn og passord for kameraet,
og klikk pa Logg inn.

Nettleserstotte

Kameraet har et innebygd webgrensesnitt som kan
nas ved hjelp av en nettleser.

Folgende nettlesere stottes:
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Google Chrome (med bruk av Adobe Flash Player)
Mozilla Firefox (med bruk av Adobe Flash Player)
Apple Safari (med bruk av Adobe Flash Player)

Microsoft Internet Explorer 7.0 eller nyere,

32-bit-versjon (med ActiveX eller Adobe Flash

Player)

Konfigurasjon av Internet Explorer

Hvis du bruker Microsoft Internet Explorer, kan det

hende du ma endre Internett-innstillingene.

1.

Klikk Verktoy > Alternativer for Internett >
Sikkerhet.

Internet Options

? |G

Select a zone to view or change security settings.

| (RS 4 " ooy A ERETEATES T =E T = =)
| General | Security | privacy | Content | Connections | Programs | Advanced |

Internet  Localintranet Trusted sites  Restricted
sites

Internet

G This zone is for Internet websites, i
except those listed in trusted and
restricted zones,

Security level for this zone
Allowed levels for this zone: Medium to High
Medium-high
- Appropriate for most websites
=) - Prompts before downloading potentially unsafe
content
- Unsigned ActiveX controls will not be downloaded

[¥] Enable Protected Mode (requires restarting Internet Explorer)

Custom level. .. Default leve

[ OK || Cancel H Apply

\,

2. Klikk Egendefinert niva.

3.

klikker du Sper (anbefales) eller Aktiver.

4. Klikk OK og deretter OK en gang til.

Tilgang via nettleser

1.

koblet til samme nettverk som IP-kameraet.

2. Skriv inn kameraets IP-adresse i

nettleserens adressefelt med formatet:
http://192.168.1.100:80, og trykk Enter.

og klikk pa Logg inn.

Hovedbildet i kameraets webgrensesnitt vises.

Herfra kan du konfigurere og vise kamerastrammen.

Under Last ned usignerte ActiveX-kontroller

Apne nettleseren fra en webaktivert enhet som er

Skriv inn brukernavn og passord for kameraet,

Note: Hvis du ikke ser kamerastrgmmen, ma
du sgrge for at datamaskinen har den nyeste

versjonen av Adobe Flash Player (Chrome, Firefox

Internet Explorer og Safari) eller ActiveX (bare
Internet Explorer) installert. Etter en eventuell

installasjon ma du starte nettleseren pa nytt og
koble til kameraet pa nytt.

32

Internet Explorer — ActiveX og Flash Player

ActiveX-programtillegget kan gi en mer stabil
videoytelse enn Flash Player.

Hvis datamaskinen har Flash Player installert:

1.

iv.

Apne webgrensesnittet.

Klikk pa meldingen over videovinduet.
Klikk i videoomradet og velg Installer
dette tillegget for alle brukere pa denne
datamaskinen.

Felg instruksjonene pa skjermen.

Hvis datamaskinen ikke har Flash Player
installert, vil du bli bedt om & velge om du @nsker
a bruke ActiveX eller Flash Player:

!\ Can'tplay live video

= Click to download the latest version of Flash Player to play live video !

= Click to play live video with ActiveX control to reduce latency !

Klikk for direkteavspilling av video med
ActiveX-kontroll for a redusere latensen
(anbefales) — ActiveX-tillegget brukes for &
koble til kameraet. For a installere tillegget
klikker du i videoomradet og velger Installer
dette tillegget for alle brukere pa denne
datamaskinen.

Klikk for a laste ned den nyeste versjonen
av Flash Player for direkteavspilling av
video — apner en lenke for nedlasting av
Flash Player fra Adobes hjemmeside. Etter at
installasjonen er fullfgrt, starter du nettleseren
pa nytt og apner webgrensesnittet.
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6.3 Omvendt og snudd videobilde

Videosignalet kan reverseres (speilbilde), snus
opp ned eller reverseres og snus, avhengig av
installasjonen.

D13136-1

Normal visning — for forovervendte kameraer.

2. Speilvendt/omvendt — for kameraer vendt
akterut.

3. Snudd bilde — for forovervendte kameraer der
kamerabildet star opp ned.

4. Snudd bilde og speilvendt/omvendt — for
kameraer vendt akterut der kamerabildet star
opp ned.

Reversere og snu videobildet

Falg fremgangsmaten nedenfor for & reversere eller
snu videobildet.

Fra kameraets webgrensesnitt:

1. Klikk pa kameraikonet til venstre pa siden.

2. Klikk Camera Setup (Kameraoppsett) fra
hurtigkoblingene.

3. Velg aktuelt alternativ fra rullegardinlisten Mirror
(Speil).
Tilgjengelige alternativer er:
« Off (Av) — for forovervendte kameraer.
* Mirror (Speil) — For kameraer vendt akterut.

* Flip (Snu) — For forovervendte kameraer der
kamerabildet star opp ned.

* Rotate (Roter) — For kameraer vendt akterut
der kamerabildet star opp ned.

Operasjon

6.4 Tilbakestille kameraet til
fabrikkinnstillinger

Folg fremgangsmaten nedenfor for a tilbakestille
kameraets innstillinger til standardverdier fra fabrikk.

» Sgrg for at PC-en og IP-kameraet er koblet til
det samme nettverket, som beskrevet under 4.4
Nettverkstilkobling.

» Sorg for at PC-innstillingene har blitt endret for a gi
tilgang til webgrensesnittet, som beskrevet under
Nettverksoppsett og -drift.

1. Logg inn pa kameraets webgrensesnitt.

2. Klikk pa innstillingsikonet , som du finner

gverst til hayre pa siden.
Siden med systeminformasjon vises.

SETUP > SYSTEM INFORMATION

nnnnn

3. KIlikk pa hurtigkoblingen FACTORY DEFAULT
(FABRIKKINNSTILLINGER) til venstre pa siden.

SETUP > FACTORY DEFAULT

4. Klikk pa FACTORY DEFAULTS (FABRIKKINN-
STILLINGER), nzer midten av siden.

Kameraet vil na stilles tilbake til standardinnstil-
lingene fra fabrikk.
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Kapitel 7: Vedlikehold
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7.2 Rengjgringsanvisninger Pa side 36
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7.1 Rutinesjekker

Folgende periodiske kontroller bgr gjores:

» Se over kabler etter tegn pa skader, som gnidning,
kutt eller hakk.

+ Sjekk at kabelkontaktene er skikkelig festet og at
kontaktenes lasemekanismer er riktig aktivert.

Note: Stremmen méa veere slatt av nar
kabelsjekkene utfgres.

Advarsel: Hoyspenning

Dette produktet inneholder hgyspenning.
For a utfgre justeringer kreves det
bestemte serviceprosedyrer og verktgy
som kun er tilgjengelig for kvalifiserte
serviceteknikere. Det finnes ingen deler
som brukeren selv kan utfare reparasjoner
pa. Brukeren bgr aldri fierne dekslet eller
preve a utfgre reparasjoner pa produktet.

36

7.2 Rengjgringsanvisninger

Regelmessig rengjgring av enheten er ikke
ngdvendig. Hvis det imidlertid blir ngdvendig a
rengjere enheten, ber vi deg om a fglge trinnene
nedenfor:

1. Serg for at stremmen er slatt av.
2. Terk enheten ren med en fuktig klut.

3. Bruk om ngdvendig et mildt rengjgringsmiddel
for a fjerne fettmerker.
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8.1 Feilsgking

Feilsgkingsinformasjonen indikerer sannsynlige

problemer for marint elektronisk utstyr.

Alle Raymarines produkter gjiennomgar omfattende
testing og programmer for kvalitetskontroll fgr de
pakkes og sendes. Hvis du imidlertid skulle oppleve
problemer med bruken av produktet, vil du i dette
avsnittet finne hjelp med tanke pa & finne ut hva som
er feil og hva du kan gjere for & ga tilbake til vanlig
drift.

Hvis du, etter & ha sett i dette avsnittet, fortsatt har
problemer med enheten, ber vi deg om a kontakte
Raymarines tekniske support.

38

8.2 LED-status

Enheten har en LED-statusindikator som hjelper deg
arsaker og korrigerende tiltak som kreves for vanlige med & fastsla kameraets tilstand.

LED-sekvens LED-farge Status
‘@- Stabil rgd Paslatt

O
“0- Stabil grenn Nettverkstilkoblet
‘ O og sender
- o Blinkende grenn | Bevegelsesdetek-
O sjon
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8.3 Feilsgking for IP-kamera

Problem

Mulige lgsninger

Kameraet slar seg ikke pa.

Power over Ethernet (PoE) forbindelse
* Forsikre deg om at Ethernet-kabelen er koblet riktig til, og at tilkoblingene er sikre.

+ Serg for at du ikke bruker en krysskobling eller -kabel, da disse ikke er egnet for
PoE-systemer.

« Serg for at stremkildeutstyret er slatt pa og har tilstrekkelig effektfordeling til & drive
kameraet.

Egen stremkabeltilkobling
« Serg for at strgmforsyningen oppfyller kameraets stramkrav.
* Serg for at stremtilferselen er slatt pa.

+ Serg for at stramkablene er riktig tilkoblet, og at tilkoblingene er sikre.

Note: Se Kapitel 10 Teknisk spesifikasjon for kameraets effektbehov.

Stremkildeutstyret gir PoE

til kameraet selv om det
drives ved hjelp av en separat
strgmforsyning.

+ PokE-tildeling blir alltid prioritert over en dedikert stremforsyning. Hvis du kobler kameraet il
et stramkildeutstyr, ma du serge for at kameraets egen stramkabel ikke er tilkoblet.

+ Alternativt kan du omkonfigurere nettverket slik at kameraet er koblet til en ikke-PoE
Ethernet forbindelse.

Ingen bilder pa
multifunksjonsskjermen

+ Bla gjennom de tilgjengelige kamerasignalene i multifunksjonsskjermens
kameraapplikasjon for & se om IP-kamerabildet vises.

+ Sorg for at kameraet er koblet til multifunksjonsskjermen i samsvar med de medfglgende
instruksjonene.

* Sarg for at kameraet er riktig slatt pa.
+ Pase at multifunksjonsskjermen og kameraet er fysisk koblet til det samme nettverket.

+ Kontroller at multifunksjonsskjermen kjarer den nyeste versjonen av
LightHouse-programvaren.

Darlig videobilde

« Utilstrekkelig bandbredde tilgjengelig for signaler av hgy kvalitet. Bruk en tilkoblet PC
og velg et alternativt signal med lavere oppl@sning for & spare bandbredde og forbedre
ytelsen pa forbindelser med lav bandbredde.

* Huvis du bruker PC og Microsoft Internet Explorer, klikker du pa meldingen over
videoomradet for a bruke ActiveX-tillegget i stedet for Flash Player. ActiveX kan gi mer
stabil videokvalitet.

Finner ikke kameraets
|P-adresse (PC-tilkoblinger).

Som standard er kameraet satt til & hente en IP-adresse via DHCP, noe som betyr at det vil
hente en IP-adresse fra nettverket automatisk.

* Forsikre deg om at PC-en og kameraet er konfigurert for samme IP-adresseomrade og
nettverksmaske (IPv4).

* Prgv a sende et ping til kameraets IP-adresse. Pa PC-en gar du til: Start > Programmer >
Tilbeher > Ledetekst og skriver ping og deretter kameraets lokale IP-adresse. Trykk sa
Enter. Hvis du far melding om at forespgrselen ble tidsavbrutt, er ikke PC-en og kameraet
pa samme nettverk eller kameraet er ikke koblet til. Kameraet er koblet hvis du far svar.

+ Serg for at all VPN-programvare som er installert pa PC-ene, er deaktivert.

« Med UPnP aktivert gar du til: Min datamaskin > Nettverk og se under
nettverksinfrastruktur.

+ Sjekk at PC-ens nettverksinnstillinger er riktig konfigurert.
* Bruk den medfglgende IP-skanningsprogramvaren til a finne kameraets IP-adresse.

Note: Se Nettverksoppsett og drift for informasjon om nettverksinnstillinger.

Systemsjekker og feilsgking
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8.4 Tilbakestilling av kamera

Nar kameraet kobles til en multifunksjonsskjerm,
skal det ikke veere ngdvendig & utfere en
fabrikktilbakestilling. Hvis en fabrikktilbakestilling
likevel kreves, ma kameraets innebygde
webgrensesnitt brukes. Kameraets webgrensesnitt
kan nas nar det er koblet til en webaktivert enhet,
for eksempel en PC.

Se 6.4 Tilbakestille kameraet til fabrikkinnstillinger
for flere detaljer.

40
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9.1 Raymarines kundestotte

Raymarine har et omfattende kundestgttetilbud. Du
kan kontakte kundestgtten gjennom Raymarines
hjemmeside eller pa telefon eller e-post. Hvis det
oppstar et problem, ber vi deg om & bruke en av
ressursene nedenfor for bistand.

Kundestotte pa nett

Ga til kundestgtteomradet pa hjemmesiden var:
www.raymarine.com

Her finner du ofte stilte spgrsmal, serviceinformasjon,
e-postadresser til Raymarines avdeling for
teknisk support og informasjon om lokale
Raymarine-forhandlere.

Brukerstotte pa telefon og e-post

| USA:

« TIf: +1 603 324 7900

* Gratisnummer: +1 800 539 5539

» E-post: support@raymarine.com

| Storbritannia, Europa og Midtgsten:

* TIf: +44 (0)13 2924 6777

» E-post: ukproduct.support@raymarine.com
| Serost-Asia og Australia:

« TIf: +61 (0)29479 4800

» E-post: aus.support@raymarine.com

Produktinformasjon

Hvis du skal be om service, ber vi deg om a ha
felgende opplysninger for handen:

¢ Produktnavn.
Produkt-ID.

¢ Serienummer.

* Programvareversjon.
+ Systemdiagrammer.

Du finner denne informasjonen ved hjelp av
produktenes menyer.

42
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10.1 Teknisk spesifikasjon

Fysiske spesifikasjoner

Bildefrekvens

+ H.264: 30fps @ 1920 x
1080p

+ MJPEG: 30fps @
VGA-opplasning

Bithastighet

+ Dobbel strem: H.264,
MJPEG

+ H.264: CBR/CVBR

Mal + Basediameter: 89,9 mm
(3,5 tommer)
+ Total hgyde: 246 mm
(9,7 tommer)
Vekt * Iboks: 1,1kg

* Ikke i boks: 0,9 kg

Samsvarsspesifikasjoner

Stromspesifikasjon

Nominell matespenning

12V dc

Driftsspenningsomrade

10,8 Vil 13,2V dc

Samsvar

+ EN 60945:2002

« EMC-direktivet
2004/108/EF

* Australia og New Zealand:
C-Tick, samsvarsniva 2

Stremforbruk 5,3 W maks (IR-lamper pa)

Strom 15A

Power over Ethernet PoE klasse 2 (6,49 W maks)
enhet (802.3af)

Miljospesifikasjoner

Driftstemperatur 0°Ctil40 °C

Oppbevaringstemperatur | -10 °C til 50 °C

Relativ fuktighet 95 %

Varbestandighet IPX6 og IPX7

Kameraspesifikasjon

Sensor / DSP

2.0 megapiksel 1/2.8" Sony
CMOS bildesensor

Skannesystem

Progressiv skanning

Dag/natt

Naturlig dag/natt med
ICR-filter

Totalt antall piksler

1952 (H) x 1116 (V) 2.18
megapiksler

Effektive piksler

1944 (H) x 1104 (V) 2.14
megapiksler

Minimum belysning

0 Lux (IR-lamper pa)

12 Avstand

20 m (65,6 fot) (20 lamper)

Linse

6 mm megapiksel linsebrett

Videospesifikasjon

Kompresjon H.264 High Profile @ niva
4.0, Motion JPEG
Opplesninger 1280 x 720 standard (statter

opptil 1920 x 1080 (FHD))

Direkteavspilling av video

Statter multi-streaming med
H.264, MJPEG
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11.1 Nettverksmaskinvare

for RJ45

==

Element Del nr. | Merknader
HS5 RayNet- A80007 | 5-port-svitsj for
nettverkssvitsj nettverkstilkobling av

flere ulike enheter med

RayNet-koblinger. Utstyr med

RJ45 SeaTalkhs-koblinger kan

ogsa kobles til via egnede

adapterkabler.
RJ45 SeaTalkhs- | E55058 | 8—port-svits;j for
nettverkssvitsj nettverkstilkobling av flere
TTT0 ulike SeaTalkhs-enheter med
RJ45-koblinger.
g ;
i,
RJ45 SeaTalkhs- | E55060 | « Muliggjer direkte tilkobling
krysskobling av RJ45 SeaTalkhs-enheter
= til mindre systemer det ikke
||©|| kreves svitsj for.
) = ) » Muliggjer tilkobling av
RJ45 SeaTalkhs-enheter
til en HS5 RayNet-
nettverkssvitsj (med
egnede adapterkabler).

* Muliggjer sammenkobling
av to RJ45 SeaTalkhs-
kabler for & gjgre kablene
lengre.

Anbefalt for interne

installasjoner.

NB!: IKKE bruk
kryssenheter for
POE-tilkoblinger (Power
over Ethernet).
Ethernet-kobling R32142 | « Muliggjer direkte tilkobling

av RJ45 SeaTalkhs-enheter
til mindre systemer det ikke
kreves svitsj for.

* Muliggjer tilkobling av
RJ45 SeaTalkhs-enheter
til en HS5 RayNet-
nettverkssvitsj (med
egnede adapterkabler).

* Muliggjer sammenkobling
av to RJ45 SeaTalkbs-
kabler for a gjgre kablene
lengre.

Anbefalt for eksterne
installasjoner.
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11.2 RayNet-til-RJ45-adapterkabler

© —Elll=
@]ﬂﬂﬂﬂm

{A80160 I

fravzar ==t [ M EME}

[T

1l

3m (9.84 f)

|A80276

EL =

1m (3.28 ft)

1l

3 m (9.84 ft) 10 m (32.8 ft)

%ﬂ}ﬂﬂﬂﬂﬂ:@:l%zseo ]A80151[]A80159

@)

D13158-1

Beskrivelse

Typisk bruk

Antall

Adapterkabel med en RayNet
(hunn)kontakt i den ene enden og en
vanntett (hunn)kontakt i den andre
enden, som aksepterer falgende
kabler med en RJ45 SeaTalkhs
vanntett lasende (hann)plugg:

. A62245 (15 m).
« A62246 (15 m).

En typisk mate & bruke denne adapterkabelen pa er a
koble en DSM300 ekkoloddmodul til en LightHouse
multifunksjonsskjerm ved hjelp av fullstendig vanntette
kabeltilkoblinger. Denne adapterkabelen vil ogsa akseptere
falgende RJ45 SeaTalkhs kabler, selv om RJ45 pluggen
som forbinder utstyret ved enden (f.eks. DSM300), IKKE
vil veere vanntett:

+ E55049 (1,5 m).

+ E55050 (5 m).

+ E55051 (10 m).

« A62135 (15 m).

« E55052 (20 m).

1

2 Adapterkabel med en RayNet Koble en Raymarine radarskanner med en RJ45 SeaTalkhs | 1
(hunn)plugg i den ene enden og en (hann)kabel direkte til en RayNet nettverkssvitsj (f.eks. HS5)
vanntett RJ45 (hunn)kontakt i den eller LightHouse multifunksjonsskjerm.
andre enden samt lasenippel for en
vanntett kobling.

3 Adapterkabel med en RayNet Koble en eldre modell av G-Series GPM-400, C-Series 1
(hann)plugg i den ene enden og en | widescreen eller E-Series widescreen multifunksjonsskjerm
RJ45 SeaTalkhs vanntett (hann)plugg | til en Raymarine radarskanner med RayNet stram-/datakabel.

i den andre.

4 Adapterkabel med en RayNet Koble en eldre modell av G-Series GPM-400, C-Series 1
(hunn)kontakt i den ene enden og en | widescreen eller E-Series widescreen multifunksjonsskjerm
RJ45 SeaTalkhs vanntett (hann)plugg | til en RayNet nettverkssvitsj (f.eks. HS5).

i den andre.
5 Adapterkabel med en RayNet Koble en LightHouse multifunksjonsskjerm til en eldre 1

(hunn)kontakt i den ene enden og en
RJ45 SeaTalkhs (hunn)kontakt i den
andre.

modell av SR6 bryter/vaermottaker eller en eldre modell

av 8-ports SeaTalkhs nettverkssvitsj. En annen vanlig
anvendelse for kabelen er i forbindelse med en krysskobling
(E55060 eller R32142) for a koble Raymarine-produkter med
en RJ45 tilkobling (f.eks. radarskanner, termisk kamera
eller DSM300) til en LightHouse multifunksjonsskjerm eller
RayNet nettverkssvitsj (f.eks. HSS).

Reservedeler og tilbehgr
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11.3 Nettverkskabelkontakter

Det finnes to typer nettverkskabelkontakter — RayNet
og RJ45 SeaTalkbhs,

_E: RJ45 SeaTalkhs-kontakt.

Emﬂﬂ]gﬁ RayNet-kontakt.
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11.4 RayNet til RayNet kabler og kontakter

400 mm (1.3 ft)

2m (6.56 ft) 5m (16.4 ft) 10m(32.8f)  20m (65.6 ft)

R70014

®
@jﬂﬂﬂﬂ[ﬂ%m 61]7=]A62361 =] A80005[7|A62362 | A80006 [

M

UINE- )

100 mm (3.9 in =
[AB0162 m:ﬂﬂ[ﬂﬂ[@ﬂﬂﬁ @

D13160-1

Beskrivelse Typisk bruk Antall
1 Standard RayNet tilkoblingskabel Egnet for tilkobling av alt RayNet utstyr direkte til LightHouse | 1
med en RayNet (hunn)kontakt i begge | multifunksjonsskjermer med RayNet kontakt. Kan ogsa
ender. brukes til a koble RayNet utstyr via en RayNet nettverkssvits;
(f.eks. HS5).
2 RayNet kabelgjennomfgring Disse "handtakene" festes sikkert til vrilasen pa RayNet 5

(fem-pakning).

kabler, slik at du kan trekke kablene gjennom rgr og andre
hindringer.

3 RayNet til RayNet hayrevinklet
kobling/adapter.

Egnet for tilkobling av RayNet kabler 90° (rett vinkel) pa
enheter, for installasjoner med plassbegrensninger. Denne
adapteren kan for eksempel brukes for & koble en RayNet
kabel til en multifunksjonsskjerm nar det ikke er nok plass
bak skjermen til den normale bayeradiusen som kreves for
standard RayNet-kabler. Denne adapteren har en RayNet
(hunn)kontakt i den ene enden og en RayNet (hann)plugg
i den andre.

4 Adapterkabel med en RayNet
(hann)kontakt i begge ender.

Egnet for sammenfayning av RayNet (hunn)kabler i lengre
kabelstrekk.

Reservedeler og tilbehgr
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